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ЕТ ЗАКОНА
—____-_. И – о | 6

ДРЖАВНОМ.спољном Златном ЗАЈМУ ОД 1922 ГОДИНЕ |
КРАЉЕВИНЕ СРБА, ХРВАТАИ СЛОВЕНАЦА |

___који гласи:

За

а. (Овлашћује се Краљевска Влада да закључи
_ зајаму номиналном износу од једне стотине милиона
долараСједињених Држава Америке, у злату, под
условима изложеним у 5 2, који садржи уговоре
вакључене у Гернезеју и Београду двадесетог маја
и петог јуна 1922.

82.

(Ови уговори, са прилозима, гласе: тоПА 55

= [

УГОВОР О ЗАЈМУ
И О ГРАЂЕЊУ ЖЕЛЕЗНИЧКЕ. ПРУГЕ

_ ОД БЕОГРАДА ДО ЈАДРАНСКОГ МОРА.

Између потписаних:

1. — ВЛАДЕ КРАЉЕВИНЕ ОРБА, ХРВАТА И
СЛОВЕНАЦА, у даљем тексту назване „ВЛАДА“,
коју представља Његово Превасходство Господин Др.

__Боста Њумануди, Министар Финансија Краљевине Орба,
_ Хрвата иа

| с једне стране:

2 _ВАША АМО РОВТ СОМУРРЈСТТОМ
СОМРАМУ ТУ УО ОСОБАМА, МЕР (Друштва за

__„Кбелсзничка и Пристанишна Грађења у Југославији,
Акцпонарског Друштва са Ограниченом Одговорношћу),
пије се главно седишто налази у Периевеју, у даљем

_ поксту названог „ДРУШТВО“, које представљају Го-
_ сподин Л. (1. Шелдон иРосподин Љубиша Прапорчето-

вић, два одњеговихчланова Управе прописно овлашћена
у ту Пиау, у   е друге стране;



  

1 ј иу а (5

речено је и утврђеноследеће:

Тан Улан 1 Пе а
Будући даје Влада одлучила да закључи један

Зајам за Флнансијске потребе Краљевино, као иза
грађење једно железничке пруге полазеће од Београда
и излазеће на Јадранско Море, заједно са подизањем _
п уређењем њеног завршног морског пристаништа, као

__и других разних радова, поверава Друштву, које се
прима извршења ових послова, како у погледу Финан-
сијском тако и у погледу техничком, под погодбама
опредељеним у даљим члановима. - :

- _ Члан 9.

Влада чини један Државни Зајам у номиналном
износу од 100. (сто) милиона долара у злату, који ће
се звати „ДРЖАВНИ СПОЉНИ. ЗЛАТНИ ЗАЈАМ ОД
1922 ГОДИНЕ КРАЉЕВИНЕ ОРБА, ХРВАТА И Сло-
ВЕНАЦА“. с

Чајам ће носити камату по стопи од 80/0 (осам
на сто) годишње, плативу у златним доларимападу
тодишње са роковима о рвогамаја и првог новембра
сваке године. -

Зајам бити емитован у неколико делова, према
финансијским потребама Државе п потребама извршења|
радова, као што ће се рећи у члану 8. Обвезнице свих
делова Зајма уживаће сразмерно њиховој величини исте
услове п исте гарантије који су дати целокупном Зајму.

Камата на номинални капитал биће за сваки Де0
на терет Владе од дана кад је пзнос који · одговара.
сваком делу положен на кредит Владе. -

Каматна стопа од 80/) моћи ће после емисије првог
дела -бити измењена од стране Владе у споразуму са
Друштвом,. за делове после тога остварене, да би се
та стопа прилагодила приликама на финансијским тр-
жиштима у времену остварења.

Зајам ће у целини бити датиран првога, маја 1922
(хиљаду девет стотина двадесет и друге) године.

Трајањо Зајма је утврђено на четрдесет година.
то јест до првога маја 1962 (хиљаду девет стотина
шездесет п друге) године.

Исплата кади 04 првога дана_даја

откупом на тржишту по денама нижим од ал пари пли до
ал пари закључно, заједно са протеклом каматом. Од.
1942 (хиљаду девет стотина четрдесет и друге) године
откупи на тржишту вршиће се као и раније, п, пошто го-
дишња амортизација буде срачуната према броју Обвев-
нада постојећих у оптицају у то време, они ће се допунити
годишњим вучењима тако, да би се обезбедило цело-
купно амортизовањо до ! маја 1962 (хиљаду девот сто-
тина шовдесет и друге) године.

Ово вучење вршиће се у месту које ће се озна-
чити у уговору о куповини сваког дела, и то у прпсј=
ству продставника Владо и ималаца Обвезница.

Влада задржава право да исплати превремено,
почевши од

К

маја 198 заду девет стотина триде-
сет ипамаја сваке следеће
године, по своме избору п Пор

Од

Ноа

паооме

бесно
отказу, укупли износ Зајма још неамортивоватћ“ пспла-
тивши имаоцима Обвезница једпу премију срачупату
па следоћи начин, поред пстекле камате:
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  Л уРтили до 1 јуна:1995, према томешта
од овога двога наступи раније. Ако целокупанЗајам
обуде остварен пре 1 јуна 2 п ако07"Влади0

рујттво најмање на. девет месеца уна-
е време Друштво бити власно да емитира

_ осталак.овога Зајма. јошнесџштевенвреме. Изјава
___одкоје сеима рачунати деветомесечни рок моћи ћесе
= дати почевши од првога октобра 1924. |

| ~ его "о Чадн ~МрежеО|
== _____Износ овота!, Зајџа намењен је и кљубиво“

о пиљовиха ин
С 1 УДОВ суме од номиналне вредности од прпдесег

милиона долара (подаре -80,000.000—) на опште по-
 тробе Владине. 47

Влада ће моћи располатати овом партијом Зајма
ми од номиналних петнасст или двадесет милиона

| гра из првога по 16 ПреНа оме Дали износ

    

  

 

  

 

  

     
  орског.пристаништа пЕЊОМу вези По насве

аничке ипристанишне радове, по ВОЉИ Вла-

на део Зајма одређен за 1

ј “1962:Ундевет сто- |
т),године, ПО ће МОРАТИ да

 

овим

герка арпокамате предвиђено идућим чланом

    



  

уме потребне тој служби. биће узете па. прихода.
залота датих по члану 5, апо потреби и из општих
Поаан Краљевине.

 

да службу оне је Вај ма која. је _ 0 Петенва_
грађење железница, пристаништа и евентуалних раз=
них радова, инторкаларне камате биће Зао из О
износа од дајма у слоБИ пропорцијама:

 

__ озл _- поо
Па 1926 200,5 ~
__ По. А [99720 -

УУПосле 1 маја. 1927 полокуша сдужба Зајма биће
натерет Владе.

Суме које ће се заимати из износа од дајма као
_што је горе предвиђено остаће у депозиту у рукама
Банкара којима је поверена служба Зајма, као што је
"речено у члану 12. Те суме ће се одобравати у нарочи=
"том рачуну Влади, која ће се спепиалним епоравумом
договорити са Друштвом, или Банкарима који ово за-
мене, о најдцелисходнијој употреби истих.

   

  

Другим речима, за ону партију дајма која | ОД--
 ређена за грађење железница, пристаништа и евенту-

алних разних радова, Па ће имати да за псплату
камате Банкарима, као допуну сумама остављеним у
лепозит, тини следећа ремитовања:

од 1 маја 1922 до 1 маја 1923 никакво ремитовање.
~ 1923 У 1924 ремитовање од 209. од сума.

> 1924 » 1925 » 406 7

5 1925 == 1920 - 6009; :.
У 1926 – 1927 и 8009/
Р 1927 » 1009) У

Члан 5. |

Гарантије. ће
 

  Шлаћање камата и исплата капптала овога Зјма
гарантовани су интегрално и безусловно од стране Кра-
љевпне Орба, Хрвата-и Словенаца.

Осим тога, Влада дајс као нарочиту гарантију за
службу реченогта Зајма:

1. Првенствену залогу—на све чисте приходе Др-
жавних Џонопола Краљевине побројаних даље, као и
Царина | 6, јединомрезервом да онн од
ових прихода који бећ служе као залога за зајмове

 

 
   

 

раније омптоване, буду у првом редуо на
а тих зајмова који, су следећи:

дајам 1895—1967 40[о износ смисије. Франака.
29,000.000, пзнос у оптицају на крају 1921:

Франака 880,860.000:—
Зајам 1902—19528 500. у злату, износ емисије

Франака 60,000.000, пзнос у оптицају на крају 1921:
Франака 49,581.000——

Зајам 1906—1956 4 1/20], у злату, износ еми-
спје Франака 95.000.000, износ у оптицају па крају 1921:

франака 81.180.000—
Зајам 1909—1959 4 1/20/, у злату, износ еми-

спје сралака150.000.000, папос у оптицају на крају 1921:
| франака 137.741.500—

Зајам 1918—1968 590, у злату, ивлос емисије
франака 250.000.000, пзнос у олттцају на крају 1921:

Франака 295.965.000—
Вајам 1909—1947 '50/) бивше Краљевине рис

Горе, изшос смисије 250.000 Фунти етерлпнта, износ у
оптицају на крају 1921

фунти сторлипга 287.000—

       



 

Државни Монополису следећи : Монопол Дувана,
_ Цитарпапира, Петролеја, Соли, Марака и Хартија од

"Вредности, и Палидрвада. = лана

9. Залогу на првом зна. _пелокупне бруто

риходе свих државних железница постојећих у кра-

акоје Влада изјављује да су слободне сваке

хипотеке, намене или ма каквог терета, као по жо-

лознице Београд-Јадранско Море и њеног завршног

 

_ пристаништа, којо бб има саградити, али се разуме и

усваја у сваком случају да ће се из тих прихода вр-

штити пеплате за службу Оајма само у случају да од-

ређениприходи из гарантија побројаних под бројем 1 у

овом члану постану недовољни да саставе у страним.

валутамапотребна ремштовања за службу Зајма.

Влада ће упутити сваког месеца, Банкарима ко-

јима је поверена служба ФЗајма, извод рачуна бруто

прихода државних железница и издаће наредбу Са-

мосталној Монополској Управи Краљевине да исплати

Банкарима којимаје поверена служба дајма, у злату,

суме потребне за службу камата и амортизовања (06-

везница. Е - 5

Да би речени Банкари имали у рукама суме по-

требне за поменуту службу најмање на два месеца пре

сваког рока за исплату купона, ремитовања ће бити

распоређена свакога полгођа на следећи начин: једна

дванаестина биће плаћена сваког од прва два месеца,

две дванаестине сваког од трећег и четвртог месеца,

а никакво плаћање неће бити вршено петог и шестог

месеца. Ремитовањаза годишња плаћања амортизације,

која ће падати не доцније од првога маја сваке године

(почевши од 1 маја 1982) вршиће се у дванаестинама,

првог у сваком од дванаест месеца који претходе сва-

ком првом мају.
У случају да чисти приходи Државних Монопола

и Царина постану недовољни за извршење речених ре-

митова

подроде

_ралорниипотоке, Тар

у

тај.
чају да Монополска Управа нијб извршила у потребно
време, у назначене датуме исплате одређене овим Уго-

вором, Влада се обавезује да ће обезбедити службу.

Зајма на тај начин што ће извршити поменута пла-

ћања из својих општих прихода, и у првом реду, узи-
мањем из брутоприходадржавних жолезница датих у-
валогу реченом Зајму. - Зи

Влада се Формално обавезује да све до целокупне
псплале реченог Зајма неће прбдузимати никакве мере
које би ма на који начин могло нанети повредо ма

којој од залога одређених за службу реченом дајму,
или вредности ма које од њих.

Да би депозити учињени за службу Зајма од

стране Владе или за њен рачун, носили камату у ко-
рист Владе, Друштво се обавезује да ће Банкари ко-.

јимаје поверена служба Јајма узсти на себе да, у
најбољем интересу Владе, и у споразуму с њом, било
позајмљивати поменуте суме, под својом гарантијом(уз
комисион од пола на сто (1/2 од 10) тодишње), било

да задрже исте као депозит по таквој каматној стопи

какву у том времену дају важнијо банко у месту где
се депозит налази, за исторочне депозите. Речени ко-
миспон за такво давањо депозита на зајам имаће да
се дода комисиону предвиђеном у овом Уговору на
име натрадо за труд Банкара око плаћања која се од-
носе на службу Зајма. Суме стављене на расположење

Банкара за службу Зајма престаће да носе камату у
корист Владе тридесет дана пре сваког рока за исплату.

Влада ће неопорециво овластити речене Бапкаре
да могу употребити ануитете амортизационог Фонда и
плаћати камату, капитал и премије у случају превре-
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мено исплате, имаоцима купонаи Обвезница, попод-
ношењу и предаји реченихкупона и Обвезница, како.
случај буде био, све у сагласностиса сврхом овогУго-

== вора п без других Формалности до оних које Финан= Е
ЛЕ сијски Атенти. буду држали“за погребне да' задовоље7

_ законе постојеће у Сједињеним Лржавама Америчким а ти НЕ ЕР ИЕили у другим земљамаемисије. Влада ће плаћатиБап- ПаШоовакарима којима је поверена елужба појединих емисија НЕ -у награду за њихов труд око вршењапоменуто службе, - >
комиспон од пола од сто од сума чији је исплатни рок 3 а ЕП
ститао, рачунајући ту камату, капитал, плаћања уПОР Н РЕ аа
тледу амортизације, биле оне употребљено на откуп а и 2 |или на исплату Обвевница и премија, ако томе буде места НЕ Ра ЕРЕу случају превремене исплате; износ овога компенона. се је Е Пн о Пиошће плаћен и положен код Банкара у исто време кад И | =
и суме које се имају употребити као што је горе
поменуто. 5

    
  

 

отера 65

Влада се обавезује да уступи једно од постојећа
два места резервисана за стране имаоце Обвезница у
Управном Одбору Самосталне Монополске Управе једном
представнику ималаца Обвезница кота ће именовати
Друштво, са истим правима и повластицама који су
признати представнику ималаца Обвезница постојећих
спољних зајмова. ЕН

Члан 7. - - : ИЕ ~, -
Зајам који је предмет овог Уговора слободан је ј | =свих пореза п такса Краљевине, садашњих плп буду- -

ћих, државних или других, како на капитал тако п на
износ купона и амортизовања. То ће важити и за све
друге добити које Друштво буде остварило на основу
овога Уговора.

Исто тако, овај Уговор и сви други акта, исправе,
документи или написи који с њим стоје у вези, биће,
слободни свих пореза и такса Краљевине, садашњих ==5
или будућих, државних или других каквих. (Ова пла- : 4 ет
ћања која би могла произићи у том погледу пашће на
терет Владе. 5

 

Члан 8.

Влада уступа овај Зајам Друштву, које узима на ан ратнаписебе да та оствари на Финансијски тржиштима, као
што је ниже речено. | | з

Износ првога дела Зајма утврђен је на минимум аОД. двадесет и пет милпона долара (долара 25,000.000)
номиналних, и биће остварен на Финансијском тржишту
у Њујорку у року од два месеца оддана потписа овота
Уговора. Ако прилике на тршишту буду допустиле,
знос првога дела биће увећан са пет милиона долара.

Износ осталих делова овога Зајма п датуме кад
ће се извршити њихово остварење, као и Финансијска
„тржишта на којима ћо се они остварити, утврдиће
Влада. према својим општим потребама, кад п према
потребама пзвршења радова п куповино матернала, а
водећи рачуна о приликама на финансијским тржи=
штима, у грапицама утврђеним у последњем ставу
члана 2.

Износ ових делова неће моћи бити нижи од но-
миналних десет милиона долара, и целокупно оства-
рење Зајма имаће да се изврши пре првога јуна 1927,
осим ако би, услед. закашњења у том извршењу, пли
ма каквог другог случаја јогсе тајеште, дошло између
Владе п Друштва до споразума за једно одлагање.

Мпак, подразумева се, у случају ако би Влада
решила да један или врше делова буду емитовани на
другим тржиштима п гласећих у другим монстама но
тштто је златан долар, износи ових емисија биће сра= |

 

   

    



 

   

ја,ПАћеМаАда паврше оства-

Свако остварење биће предмет.нарочитог. уговора
помеђу Владе п Друштва, уговоракојиће, одредити |
подробности п техничке услове саме операције у гра-

__ницама утврђеним овим уговором п уговором. којисе
МЕ односи напрвидео Зајма.

_Услучају да Друштво учини употребу. од свога
права.замене, нарочити Уговор који со торе предвиђа
моћи ћесе чинити непосредно измеђуВладе и завода
који суга заменили.

Уговор о првом делу Чајма биће унет у Закон.
Уговори који ће се односити на остале делове

биће потврђени Краљевским Указом и неће бити - по-
требно да буду ратификовани каквим новим законом.
Владаће издати засваки део једну Општу Обвезницу = У
било Друштву било Финансијским заводима које би оно
себи у замену ставило. Та Општа Обвезница биће са-
стављена на начин који буде владао на тржишту на
коме ће се остварење вршити, и у сагласностиса
Општом Обвеввипом која ће бити издана Банкарпма за
први доо Зајма према тексту унстом у њихов Уговор.

"Члан 9.
Номпнална: вредност Обвезвница бићо одређена у

тренутку остварења, а обвезнице ће бити штампане на
језику земље у којој ће се смисија вршити. Оне ће
"битиу потребно. време нумеорисане и састављено по
_обичају који буде владао на финансијским тржиштима,
на којима ћо се емисија вршити.

Влада ће чинити све што Је потребно по законима
правилима појединих Финансијеких тржишта, за вал

и службсно котирање "Освезница па роченим
ттима. Нашме, она ћо делсгирати једшог чиновника

а свакој Обвезпици, да бије учинио вредоћом,
рладин печат као и Факсимилпотписа Мипистра
а Краљевине Орба, Хрвата И Словенаца И све

оне Пи |
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стране или од друге.

о

какав поремећај на Финансијском тржиш ту на коме.
остварење има да се изврши, пли ма какав узрок не-
зависан од воље уговорних странака, који би, по миш-
љењу Банкара којима је поверено да изврше остварење, _
чинило ово немогућним, Влада ће дати Лруштву једно.
правично, продужење рока заиз в овог Уговора
п, ако се остварења нибу могла чинити за време тога
продужења, овај Уговор, ако Влада то буде захтевала,
постаће ништаван п невредећи за онај део Зајма који
још не би блпо емитован, 6е3 икакве накнаде од једне

Члан 11

Друштво ће моћи, на захтев Банкара који емитују
Зајам, представљати имаоце Обвезница овога дајма, п
оно ће имати право акције у њихово име у свима пре-

_ говорима са Владом и у свима' претресањимакоја се
тичу овога Зајма.

Члан 12.
· Из износа куповне цене Зајма, суме одређене на

опште потребе Владе држаће се на расположењу Владе
у року уговореном за сваки део Зајма, уз предају једне
Опште Обвезнице од стране Владе, као што је речено

"у члану 9.
Влада, поштоје узела део одређен за своје опште

потребе, учиниће распоред тад слободног остатка према ·
утврђеном програму за извршење радова,

Она ће пренети на Народну Банку Краљевине
"Срба, Хрвата и Словенаца суме потребне за плаћања
која се буду имала чинити у Краљевини п оставиће,
ако то буде потребно, у депозит код завода којима је
поверена служба, суме потребне за набавке које се
имају учинити из иноземства п за интеркаларне камате.

Суме одређене за грађење могу бити предате у
руке Друштва само по налогу Владе. Ова одредба
имаће се доставити Народној Банци Краљевино Срба,
Хрвата и Оловенаца и другим депозитарним банкама.

Суме које буду остале у депозиту, како за пнтер-
Каларно камате тако и за трошкове грађења, носиће
камату у корист Владе под истим условима који су
предвиђени за службу Зајма, како је речено у члану 5.

Грађење пруге Београд—Јадранско Море и
завршног морског пристаништа.

Члан 13.

Влада услупа Друштву, које прима на себе, тех-
ничко извршење железнице од Београдадо Јадранског
Мора са завршним морским прпстаништем које допуњује
ову и чини њен саставни део, и осим тога, као што
је речено у члану 8, до испрпљења потпуног износа
од седамдесет милиона долара Зајма, све друге радове,
железничке и пристанишне, и поправку постојећих пруга,
према вољи Владе. |

Ово извршење обухвата:

Студије и израду планова, грађењо са куповином
грађе и градива, грађевинског и преносног матери-
ала, све достављено на лице места, плаћање особља п
радне снаге, рачунајући ту и опште трошковб; 5 П
куповину локомотива, вагона, железничких шина, гвов-
дених мостова, сигнала, телефона, телографа, станичног
намештаја, за шта све Влада задржава право ама
поручи, али које она треба даПо
Друштву коме је поверена њихова инсталација.

Износ од 70.000.000 долара овога Зајма, који су
по члану 3 одређени на жолезничке и пристанишне ра-
дове, има бити употрсбљен тако да се у сваком слу-

   



 

_ чајуосигураизрада пруге.
са завршним пристаништем..

  

 

Возни
буду покривени. 5

_ железничке пруге и пристани

мбтто остати елородан, биће употребљен на друге же-

лезничке ипристанишне радове који ће бити поверени

Друштву под условима овога Уговора.
У опште, сразмера у употреби сума -за куповину

материала који Влада задржава право да сама—набави

но за. који ће бити извршени од стране

и накојимаће томе Друштву имати да се обрачуна

наррада за Т 6, треба да о 6 приближнотаква

да. једна

трећини

буде

употребљена

на прву, а две тре-

ћине на другу сврху. У случају ако би Влада решила

да не чини употребу од права набавке материала у

иноземеству на торет износа поменутих Ма00 Д0-

дара из овога Зајма, целокупан овај износ биће упо-

требљен на радове који се поверавају Друштву.

- Узајамни положаји Владе и Друштва у извршењу

радова ови су: Влада је господар посла и сопственик,

а Друштво пружа, под контролом Владе и у њено име,

своју потпуну и лојалну сарадњу као предузимач у ре-

жији тога посла за што боље и што економичније из-

вршење истога, у сагласности са одлукама Владе и пра-

вилима технике. =

Општи програм извођења предузећа биће утвр-

ђен од стране Владе на предлог Друштва.

Члан 14.

Одмах по нотификовању ратификације од страно

Народне Скупштине, Друштво ће приступити ангажо-

вању стручног особља, како у Краљевини тако и у ино-
земетву, као пи пошиљању потребног материала и ин-

струмената, да би дефинитивна проучавања отпочела
на терену разиеикацијизавршила се
најдаље у току идућих десет месеца.

Радови, рачунајући ту и евентуалне накнадне ра-

дове, имаће да буду распоређени и извођени тако да

се обезбеди завршење целокупног рада на истеку пете
тодине, то ће рећи крајем шездесетога месеца по но-

тификацији од које извршење почиње.

Члан 15.

Пројекти ће се безодложно подносити на одобрење

Влади редом онако како и кад буду готови.

| Влада ће имати да их врати одобрене у року од

месец дана по предаји. Шрегледање истих, претресања
која они могу да изазову, измене које се на основу ових
могу у њих уносити, имају се учинити у томе року.

Члан 16.

Влада, која узима на себе старање о експропри-
адији земљишта потребних за постављање пруге и при-
станишта, као и њихових принадлежности, обавезује се
да ће та аминПоОрИШТВу у
потребно време, да би се могло придржавати Тачно
торњихПИРВКТЕманеа
по подношењу делпмичних планова од стране Друштва,
које ће их изводити на терену, редом онако како и кад
Владино одобрење трасе буде ово учинило могућним.

Исплата земљишта вршиће се из износа Зајма,
осим 3а државна добра која ће бити употребљана
бесплатно. 5

Члан 17.

Ови документи п сва саопштења односно извр-
шења продузећа имаће Друштво да упућује Министру
(аобраћаја, а предаваће их Геноралном Дирсктору за
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Грађење „Келезница, преко кога ће Друштво примати 5 пен 5сва саопштења, одговоре или одобрењаод стране Владе. Па Миа 8 = 5Тако ће се исто поступати према Друштву и за-_ 6 На.све радње које се односе наиздатке за које ће налоге.
издавати и исплате наређивати исто власти, тако да Ионо неће имати да улази у односе између појединих Ми~ ПН НАаНЕнистарстава, а нарочито што се тиче Министарства ПНЕ 4 И ТЕ НЕ ЕФинансаја. а + -

Саопштења од страно Друштва мору бити напи-
сана на српском или Францускомјезику.

Саопштења од страно Владе биће на српском је-
зику и Друштво ће имати да пх преведе, ако буде др- 5жало за потребно. За важнија саопштења, Друштво ће Ра - == самоћи тражити од Владе да му овери превод. | - =: И Е-

 

  

Члан 18.
Сви послови и све набавке које, по члану 18, па- не

Дају на Друштво, као иангажовање особља п радне
снаге, као и цене за њих, биће вршеге од стране Дру-
штва под контролом и одобрењем Владе. Према томе,
Друштво ће се служити јавном. лицитацијом, да би на.
тај начин дало могућности такмичања, лпферантима п
предузимачима. Ове понуде биће поднете на одобрење
Владп, која задржава право да одобри или не одобри ;лицитацију. - У | - оПредузимачи странци, чијо земље поступају са И
узајамношћу према Краљевини Срба, Хрвата п Слове-
наца, биће примљени за лицитанте, али под истим по-
тодбама под којима и предузимачи који су држављани ЕКраљевине.

Начин контроле биће прописан од стране Владе.

Члан 19.
По свршавању појединих послова, и деоница, исти

ће се примати од страно Владе, која ћо у ту сврху У - аобразовати комисије за пријем, у којима ћо Друштво
бити представљено и чије ће записнике оно премапот=
писивати.

Члан 20. ;
Издатци свако прпроде биће исплаћивани из и8-

поса Зајма, редом и онако како буду долазили, п Дру-
штво није дужно да чини никакво авансе за. рачун
Владе за тај циљ.

Друштво ће састављати у Дупликату документа
књиговодства, припремаће налоге и све оправдавајуће
документе по којима ће Влада псплату наређивати и
од којих ће се један примерак враћати Друштву, које
ће водити главно књиговодство целог предузећа.

_ Министар ће нарођивати предавање дупликата на-
мењелих да остану у рукама државних администрација,
у колико за то буде било потребе.

Књиговодетво, као п оправдавајућа документа,
припашће Држави и биће јој предати на завршетку
послова у исто време кад и све друго архиве, техничке : ал админпстративне. |

Е
Члан 21.

Ови налози за псплату трошкова учињених у Кра-
љевини Срба, Хрвата п Словенаца, биће исплаћени кад
се поднесу Друштву, предузимачима, лиферантима или
другим лицима која па то права пмају, од страно На-
родне Бапке Краљевине Срба, Хрвата п Словеваца па
сума од Оајма допонованих код ове Банке,

Исплате ва трошкове п пабавку у пиодометву
биће вртшеле по наловима Владе на новчацо заводо
код којих ће суме од дајма бити такође у депозиту.

    



  

   

  пи осигурањесвихових објеката,

емљишта,општи трошковиДру-  

као и плате и путни трошкови особља.
сваког месеца, Друштвоће поднети један

: трошкова у томемесецу, како у Кра- |

љевини тако и уиновемству, према коме ће се награда

Друштву срачунати и исплатити у току од тридесет

данапо предаји овога извода. |

 

аи 5 Члан29.

Друштво се обавезује да ће употребљавати 1е-

кључиво радну снагувемље Срба, Хрвата п Словенаца,

изузимајући надворнике и раднике стручњаке.|

Ова одредба неважи за више особље, за тех-

ничко особље, пнжињере и стручњаке,ни за админи-

_ стративноособље чију би сарадњу Друштво држало.

неопходно потребном у извршењу свога задатка.

Друштво се обавезује да ће набављати сав ма-

терпал и све предмете у Краљевини Срба, Хрвата и

(Словенаца, ако би се ови производили у самој земљи

у довољној количини и каквоћи.

Што се тиче набавке железничких шина, гвоз-

десних мостова, машина, моторног и возног материала,

крупног алата и других продмета чија производња још

није развијена у земљи, Друштво је овлашћено да

набавке истих чини изван земље. ЈЕ

Шри овим набавкама 700) (седамдесет од сто) од

целокупног њиховог износа, индустрије оних земаља

на чијим ће се тржиштима омисија извршити имаће.

право првенства, под истим условима, п чак са ценом

_ вишом50(пег одсто) од понуда које су најповољније.

Члан 24.

По завршетку рада и на крају послова, Друштво,

ће предати Држави, поред административних и 1тех-

ничких архива, и просторије, грађевине, намештаје,

грађу и градиво, једном речи све што је служило за

_ администрацијуи грађење, које ће бити и остати сво-

јина Државе, пошто је набављено њеним новцем.

Члан 25.

(Све несугласице које би се појавиле пзмеђу Владе

_п Друштвабиће изнете ла изборви суд двојице из-

__ борних судија од којих ћо свака страпка именовати

једног. па

Је У случају несагласности, ови два судије имоно-

ваће једног трећег, чији ће глас бити одлучујући, а

__ако се не могу сложити за ово наименовање, они ће га

_ тражити од Председника Федоралног Суда Швајцарске

онеедерације. 3

___Пресуда изборног суда биће обавезнаи извршна

обадве странке. ; ;

гчају несугласице у тумачењу одредаба овога

_ Француски текст биће мородаван..

везује даће поднети у најкраћем

" Окупштину потребан предлог Вав

   

  
   

   
  

   

Г
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кона који ће дати овом Уговору законске снаге, и
одлука скушштинска имаће да се донесе тако да би
омогућила Владу да нотификује Друштву тај закон
одмах по његовом проглашењу. Њ-

Написано у два примерка у ГЕРНЕЗЕЈУ (Бри-
танска Острва) двадесетог маја хиљаду девет стотина
авадесет и друге, и у БЕОГРАДУ, петог јуна хиљаду
девет стотина двадесет и друге.

МИНИСТАР ФИНАНСИЈА
КРАЉЕВИНЕ СРБА, ХРВАТА И СЛОВЕНАЦА,

ПРОЧИТАО И ОДОБРАВА, -
ДР. КОСТА КУМАНУДИ,с.р.

КАШЛМАУ АМр РОКТ СОМЗТВЕОСТОМ
СОМРАМУ 1М УОЏООЗГАМТА, МЕТЕ
(ДРУШТВО ЗА ЖЕЛЕЗНИЧКА И ПРИСТА-
НИШНА ГРАЂЕЊА У ЈУГОСЛАВИЈИ)

ЧЛАН УПРАВЕ, ЧЛАН УПРАВЕ,
ПРОЧИТАО И ОДОБРАВА, ПРОЧИТАО И ОДОБРАВА,

Л. П. ШЕЛДОН,с. р. Љ. ПРАПОРЧЕТОВИЋ,с. р.

   

 

  
М. П.

Министар
Финансија

Кабинет

 

  
   

М. П.

Л.П. Шелдон
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УГОВОР,
датиран петог јуна 1922 између:

ВЛАДЕ КРАЉЕВИНЕ СРБА, ХРВАТА И СЛО-
ВЕНАЦА, у даљем тексту назване кратко „ВЛАДА“,
коју представља Његово Превасходство Господин Др.
Коста Кумануди, Министар Финансија Краљевине Орба,
Хрвата и Словенаца,

с једне страпо,

и БЛЕРА И Ко. ИНК., друштва основаног и
постојећог по законима Државе Њујорк, О. Д.А., чије
је главно седиште 24 Брод Стрит, Град Њујорк, 0. Д.
А. у даљем тексту пазваног „БАНКАРИ“, =

с друго стране:
Узевши у обзир да Влада Краљсвине Срба, Хр-

вата пи СОловенаца има намеро тражити одоброње од
. Народне СОкупштипео да пусти омисију Обвезница Кра-
љевино Орба, Хрвата и Словенаца, под именом „ДР-
ЖАВНОГ СПОЉНОГ ЗЛАТНОГ ЗАЈМА ОД-1922 ГО-
Дине КРАЉЕВИНЕ СРБА, ХРВАТА СЛОВЕНАЦА“
(овдо названог „ЗАЈАМ“), ограничепу на укупни износ

 



  

_укапиталу, платив умакаквој монети, с тим да но н- И | | ЦГ Е

пређе, у злату, изно који би био раван једној стотини| | -

ишлиона златних долара (долара 100,000.000) Сједи-

њених Америчких Држава, у данашњој тежини и Финоћи.

| Узевши уобзир, затим, да је Влада, под датумом

5. јуна 1922, закључила уговор са „друштвом за.

Железничка и Пристанишна Грађења у Југославији,

Лед.“, у диљу да оствари поменути Зајам у укупном

номиналном износу од златних долара 100,000.000, за

опште потребе Краљевине и за грађење једне желез-

ничке пруге која ће спајати Београд са Јадранским Мо-

рем, као и једног завршног пристаништа у вези са њом:

Узевши у обзир, затим, да је Влада, по смислу

лана 5 горепоменутог уговора, примила Г. 1. Блера

п Ко., Инк., за извршење поменутог првог дела од нај= =

мање долара 25,000.000 (Обвезница;

Шрема томе, уговорено је као што следује :  
: Члан 1.

Влада ће пустити једну прву емисију од најмање

долара. 25,000.000 (двадесет и пет милиона долара) у

номиналном износу, као део „Државног Спољног длат--
|

ног Зајма од 1922 године Краљевине (Срба, Хрвата и у
|

Словенаца“, представљену осампроцентним спољним 06-. ј

везницама (овде названим „Обвезнице“).

Петнавет милиона долара номиналног износа по-

менуте емисије намењени су општим потребама Владе,

а десет милиона долара номиналног износа намењени

су потребама грађења железнице, пристаништа и њи-

хових принадлежности.

Влада прима на собе да испуни све Формалности

које могу бити потребне да Обвезнице учини апсолутно

обавезним за Краљевину, у погледу капитала, камате,

премпје и амортизационог Фонда, као интегрални део
3

торепоменутог дЗајма. - ; 8

()бвезнице биће, на првом месту, представљене и

гарантоване једном (Општом Обвезницом по обрасцу

приложеном овде под називом „Прилог А.“ Обвезнице,

кад буду издате у смислу предвиђеном у поменутој Ол-

штој Обвезници, биће у облику обрасца приложеног

реченој Општој Обвезници.

Оне ће носити датум ! маја 1922. и камате на

њих тећи ће од тога датума.

()не ће бити издате ујединицама од номинално

долара 1.000, долара 200 и долара 100:— у таквој

сравмери какву Банкари буду одредили.

Купони ће бити полугодишњи и платежни доно-

слоцу у износу 40) (четири на сто) у злату сваки, по-

лугодишње 1 маја и ! новембра свакс године.

Зајам ће бити потпуно исплаћен за четрдесет т0-

дина, то јест до 1 маја 1962. '

Капитал н камата и премија у случају исплато

Зајма пре одређеног рока биће плалежни у Граду Њу-

јорку на каси Блера и Ко. Финансијских Атената, У

златном новцу Оједињених Држава Америчких, тежине

и Финоће постојећим 1 маја 1922, или њима равним.

Члан 2.

Обвезнице ће уживати права и повластице и биће

гарантоване на начин предвиђен у помепутом обрасцу

Опште Обвезнице, Прилог А.

Члан 3.

Амортизација ове омисије од долара 25,000.000

(бвезница отпочеће 1 маја 1932, и биће закључена у

години 1962. Та амортизација извошће со према усло-

вима и на начин предвиђен у поменутом обрасцу Оп-

ште Обвезниде, Прилог А.
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Обвезнице неће бити подложне откупу пре | маја1987. а после тога рока моћи ће се откупити само каоцелина (али не и делимично, изузимајући амортизаци-ови Фонд), све под условима и као што је предввђеноу обрасцу Опште. Обвезнице, приложене као Прилог А.

Члан 5.
__Банкарима је слободно да пре испоруке дефини-тивниХ гравираних Обвезница издају привремене три-знанице или потврде које ће се заменити дофинитив-Вим гравираним Обвезницама, кад ове буду готове,или, према нахођењу Банкара, привременим Обвезни-дама просто штампаним, емитованим као што је пред-виђено у обрасцу Опште Обвезнице, Прилог А,
Влада овлашћује Банкаре да још одмах приступетравирању дефинитивних Обвезница које ће, кад будусвршене, бити потлисане по наредби и у име Владе.Поменуте Обвезнице носиће травирани потпис Мини-стра Финансија и биће, у8 то, премапотписане своје-ручно од страно једног чиновника за то овлашћеногпрописним начином, или ће носити такве потписе каквимогу бити потребни по прописима Њујоршке Берзе.Писмено наименовање једног“ Владиног чиновника сазадатком да премапотписује дефинитивно гравиранеОбвознице (привремене Обвезнице, у случају да овоимају бити издате на захтев Банкара) под потписомЏуномоћног Министра Краљевине у Сједињеним Држа-вама Америчким, биће сматрано као потпуно и довољновредеће за ту сврху.
Све дефинитивне Обвезнице биће одостоверенепотписом једног „Регистратора Обвезница“ кога ће на-именовати Влада на предлог Банкара и чије ће на-урадеплаћати Влада, пошто буде претходно пристала наЊих. „Регистратор Обвезница“ имаће увек да будеједна банка пли труст-компанија са седиштем у ГрадуЊујорку.

Члан 6.
Влада продаје Банкарима и Банкари купују ло--менутих долара 25,000.000 (двадесет п пет милионадолара) Обвезвница по нето цени за Владу од осамдесет! шест и три четврти од сто (86,750/)) од номиналног пз-носа торње суме, пи истекле камате до дана исплате,
Исплату куповне цене речених Обвозницазаједнос истеклом каматом до дана исплате имаће Банкари даизврше Влади не доцније од тридесет дана по пријему,од стране Банкара, извешћа да је овај Уговор. био ра-титикован проглашавањем потребног закона, а по

предаји, од стране Владе, Општо Обвезнице про=писно потлисане за укупни номинални износ ове еми-сије, по обрасцу приложеном овде као прилог А. ОпштаОбвезница имаће да се преда у Њујорку у канцеларијиБанкара, онога дана кад они могу захтевати исту, уроку од тридесет дана, као што је раније поменуто.Банкари задржавају право да по свом пскључивомнахођењу изврше Јавну емисију било пре било послеисплате Влади.

Ове трошкове синдиката, трошкове смисије иизраде Обвезница п потврда, као и све друге издаткеучињено од страна Банкара у вези са овом операци-јом, сносиће Банкари.
Влада ће накнадити штоту п заштитити Банкаре пФинансијско Атенте против и од свакор губитка, трошкаили издатка којпма опш могу бити изложени услед ка-квог било вадоцњења или непспуњења у извршењу одстране Владе ма које од предвиђених погодаба на којеје Влада пристала овим Уговором.
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| Сума којаћесе

 

  

  

 

|Сума коју ће имати > у

У а |РЕ Ма | задржатиод износа

5 __| да плати Влада: а |
- аиРа _ Обвезнипа:

|| 177-1922. — 1-у-1923. | Долара 1,200.000
    

| Долара 800.000 | |

  
|__1928. — „ „1924: | __„

_

1,860.000 | __„

_

640.000

Но1525: По 1,520.000 Бе 480.000

|. „1925. —,„1926. „ _ 1,680.000

|

__„  520:000

__. 1996. —„ „1921. | „“  1,840-000 |__„ _ 160.000

· После1 маја. 1997. – 2,000.000 = _ Ништа.

Влада овим неопорециво овлашћује Финансијске

Атенте да употребе суме кредитоване поменутом рачуну.

за исплату речене камате у сагласности са горњом та-

блицом. | а ли

9. Један рачун кредитоваће со сумом добивеном

"од износа Обвезница одређепог да се употреби на оп-

_ште потребе Владе.
8. Један рачун кредитоваће се сумом добивопом

одпаноса Обвезница одређеног да се употреби на гра-

ђење железнице одБеограда до Јадранског Мора.

4. Један рачун кредитоваћо се сумом добивеном

од износа Обвезница одређеног да се употреби на гра-

__ ђење пристаништа. ДЕ - пн-
Финансијски „Агенти саобразиће се упутствима,

Владе односно сума које ће со имати тако кредитовати

поменутим рачунима бр.2,9 и4. Влада ћо дати та

упутетва у сатласности са својим пристанком да износ

од не више но долара 15,000.000 од суме од долара

25,000.000 Обвезница које чинеовај део треба да буде

стављен на кредит рачуна бр. 2. У еЕ

(уме на тај начин стављене на кредит Владе у

торепоменутим рачунима бр. 2,9 п 4 могу бити изу-

вете од стране Владе по наредби оне особе или оних.

особа које Влада овласти да исте изузму. Овлашћења

зато имаће да буду дата писмом или телографски од

стране Министра Финансија Краљевине; али ако су

__ издате телеграфски, наредбе које ти телеграми садржо

_ бићеузете у поступак само онда кад су потврђене пи-

смом од стране Посланетва Краљовине Срба, Хрвата и

Словенаца, у Вашингтону, Д. К., (6. Д. А.).

_____ Оуме које стоје на кредиту Владе по четири 10-

____рспоменута рачуна и остају у допозитукод Финансиј-

____ских Агсната, носиће камату укористВладе под истим

условима као и суме намењсне за службу Обвезница,

0 што је даље предвиђено у члану 8. :

  

  

  

   

Члан8. _

оставља Блера п Ко. друштво са зајед-
ловеу ГрадуЊујорку, |

! Брод Отрпт, у поме-
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нутом граду, за своје Финансијске Атенте. у Њујорку
за вршење службе Обвезница. Сваког последника Блеру
и Ко. као Финансијским Атентима, имаће да одредо
Банкари са Владиним пристанком.

Влада ће дати упутства Самосталној Монополској
Управи Краљевине да Финансијским Агентима исплати
у златним доларима, као што је предвиђено у Општој
Обвезници, суме за плаћање камато и амортизације
(Обвезница, пи то на тај начин да Финансијски Атенти
могу иматиу својим рукама суме потребне за плаћање
камате најмање на два месеца про сваког купонској
рока, а тодишње амортизапионе исплате најмање на
један месец пре сваког годишњег исплатнор амортиза=
ционог рока, све: као што је предвиђено у Општој
Обвезници.

Да би депозити које полаже Влада или који се
у њено име полажу за службу Обвезница, носили ка-
мату у коршет Владе, Банкари пристају да Финансијски
Атенти, најповољније по Владу, позајмљују поменуте
суме, под својом гарантијом (уз комисион од пола на
сто (:/; од један 0/)) годишње), или ида задрже исте као
депозит по таквој каматној стопи какву у то доба дају
важније њујоршке банке за исторочне депозите. Поме-
нули комисион у погледу давања депозита под зајам
тако учињен имаће да се дода комисиону ниже прод-
виђеном као награда Финансијским Атонтима за њихове
услуге у вршењу службе Обвезница.'

Суме стављене на расположење Финансијских Аге-
ната за службу Обвезница престаће да носе камату у
корист Владе тридесет дана пре свакот исплатног рока.
Влада неопоредиво овлашћује Финансијске Агенте да
употребе ануитете амортизационог Фовда и да испла-
ћују камату, капитал и премије у случају превремене
поплате, доносиоцима купона и Обвезница по подно-
шењу и предаји тих купона и Обвезница, како случај
буде био, све у сагласности са циљем овог Уговора, а
без икаквих даљих Формалности, изузимајући оне које
Финансијски Атенти буду сматрали за потребне да за-
довоље све законе постојеће у Сједињеним Државама
Америчким. Влада ћо имати да плаћа Финансијским
„Атентима као награду за њихове услуге око тих исплата
комисион од пола на сто (Џ/, од 190) од сума којпма
јо рок исплате ститао, рачупајући ту камату, капитал,
амортизационе исплате, било оне употребљене за откуп
или исплату Обвезница и премија, ако их буде било,
у случалу превремене исплате; износ овог комислона
биће плаћен и депонован Финансијским Атентима у
у исто вроме кад и суме одређене за плаћање камате,
амортизације и превремене исплате, Финансијски Атенти
могу. сваку суму коју им по овом Уговору Влада има
да плаћа, изузети из сума преданих или плаћених њима
с времена на време за службу Обвезница. Влада ће у
свако доба датп накнаде и заштите Финансијским Аген-
тима за п против сваког потраживања, тражбина, тужби,
поступака и спорова који се могу појавити (изузима-
јући оне који потеку из непосредно непажње Финан-
сијских Атоната), или који со могу подићи од стране
Ма ког пмаоца ма које од Обвезница, или у њихово
пио, за или односно ма какво суме налазоћо се у ма
какво време у рукама Финансијских Атоната, или по-
ложоно на кродит службе Обвевница, или иначе у вези
са овом, или ма чога што с њом у вези стоји.

Члан 9.
Ни Банкарп, ни Финансијски Атенти, ноћо бити

одговорни за погрешку пли непсправност ниједнога
атента или представника од њих напменованог, ако је
тај атонт или представник био изабран са пристојном

 



 

пажњом, нити ће бити одговорниза ма шта у вези а

с тим, изузимај; ћинеисправност с предумишљајем,злу | ; 5 у

намеру илигрубу небрежњу. Они ће узети савет од Ен

правногсаветника кога буду сами изабрали, и мишљење - | -

таквог саветникабиће потпуна заштита и оправдање

за њихи за свакога од њих, за све што они буду учи- ' =

нили пили допустили да се учини у сагласности са овим 5
Е ~

мишљењем. У сваком случају, никаква судска. акција | -

неће моћи бити поведенау име или за рачун Владо и

пре но што се претходно не затражи мишљење Владе ИЕ | а

_и пре но што се добије њен писмен пристанак да се 5 Е

таква акција предузме. И ~ = 3

Е Члан 10. 5

Утовор о овом дајму и сваки други докуменат

или писмено у вези с њим биће слободан сваке таксе И

за уписнину, пренос, жиговину, сваког пореза и других. - Зи ђ

терета или одбитака сваке врсте, садашњих или бу-

дућих, које наплаћује Влада Краљевине Срба, Хрвата

п Словенаца или ма каква друга власт Краљевине или ;

у Краљевини. Овако плаћање у том погледу имаће да - Па 5

сноси Влада. 5

___- ЧланШ.

Влада се обавезује да пре 1 јуна 1925 године

неће емитовати никакав други страни зајам осим до-

дара 100,000.000 Државног Опољног Златног дајма од

1922 године Краљевине Орба, Хрвата и Словенаца,

чија је ова емисија један део. -

| Влада, даље, даје Г. Г. Блеру и Ко. Инк., за

период од пет година од дана продаје последњег дела

укупног Државног Спољног Златног Зајма од 1922 го-

дине од долара 100,000.000, или од дана 1 јуна 1925,

према томе који датум буде дошао први, право првен-

_ства, под једнаким условима, на све финансијске опе-

рације које Влада буде |намеравала. "да предузме на

америчком тржишту.

 
1

Члан 12.

Влада ће дати Банкарима, истовремено са пдт-=

писом овога Уговора, информације погодне да се упо-

требе у једном позиву на упис Зајма, у којима се

излаже тачно стање Краљевине Срба, Хрвата и СОло-

венаца у погледу административном и иначе. Ове ин-.

Формадије тицаћо со финансијског положаја Краљевине, –-

њеног дуга, прихода, расхода и Финансијске админи-

страдије, и имаће исто тако да подробно опишу овај

дајам, све у облику једног званичног писма написаног

од стране Министра Финансија, у таквом облику какав

ће се утврдити у сагласности са-Банкарима.

Влада ће исто тако на захтев Банкара учинити,

- или предузети да се учини, тражњу да се Обвезнице =

како привременетако п дефинитивне упишу на Њујоршкој |

Берзи, или Банкари могу сами учинити ту тражњу. У

том циљу Бавкари могу предузети састав таквог акта

који, по одобрењу Министра Финансија Краљевине,

може бити потписан од њега или у његово име од чи-

новника прописно овлашћеног за тај циљ. Влада ће

Банкарима дати сва документа која Банкари буду сма-

трали корисним за израду тога акта, а Влада ћо узети

и предузети сваку акцију која може бити потребна у

сагласности са захтевима поменуте Берзеу да-би се

обезбедило улибивање Обвезница на тој Берзи.
Влада, даље, пристаје да Банкарима, у исто време

кад буде нотификовала ратификацију овога Уговора,

да и једно мишљење, задовољавајуће за правног са-
ветника Банкара у Њујорку, од стране једног одличног
домаћег правника чији избор Банкари буду одобрили,

»
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односно законитости ове емисије, спољног облика иважности како Опште Обвевнице тако и дефипитивних
Обвезница кад се налазе у рукама, америчких сопство=-ника, са одговарајућим доказни материалом задово=љавајућим по правног саветника Банкара у ЊујоркуО прописном овлашћењу Зајма и Обвезнпца п ОпштеОбвезнице од надлежних власти Краљевине; Банкари,“ Еод своје стране, примају на себе да изјаве Влади,у.року од десет дана по пријему мишљења поменутоправншка, да ли су њиме задовољни пли не.

=Члан 18. –
Ако се између дана потписа овога Уговорап дана.одређеног за исплату куповнецене Обвезница. као штоје предвиђено у члану 6 горенаведеном, догоди ма какавраввој догађаја Финансијске или политичке природе или

се појави ма какав други случај 7огсе тајеите, којпслучај /огсе тајеште пли развоја догађаја може по ми-шљењу Банкара учинити куповину поменутих Обвезница04 њихове стране у томе времену неумесном, Банкариће бити слободни да по свом нахођењу изјаве Владисвоју одлуку да неће приступити куповини Обвезница,и према томе све обостране обавезе предвиђене овимУговором биће поништене, а ни једна страна неће због |тога пмати никаквих потраживања од друге.

Члан 14.
Кад год, у сагласности ма са којим 04 прописа |овога Уговора, ма какво извошће, тражња, напменовање,упутство илинаредба за исплату новца или предају хар-.тија од вредности буду имали да се издаду од странеЈедне уговорне стране другој, биће сматрани ДОВОљЉНИМ,осим у случајевима пзречно предвиђеним овде, ако сусаопштени писменим путем било на Француском било наенглеском језику, на следећи начин: -
1. Овако такво саопштење Владе Банкарима одстрано Министра Финанеија Краљевине имаће да буде“улињено у препорученом писму пли у телеграму упу-"ћеном Банкарима на њихову канцеларију у Њујорку:али ако је учињено толеграфским путем, исто ће имати.да суде потврђено од страно Посланства Краљевине уВашингтону, Д. К., (6. 4. А.). Е
2. Свако саопштење Банкара Влади имаће да будо.

=

учињено под потписом ГГ. Блора пи Ко. Инк., потпи-_0440 у њихово пме од стране ма које од особа прописноовлашћених да обвезују Друштво и чији ће списак блти· предан Влади. Та саопштења имаће се чинити у пре-порученом писму или телеграмом па адресу МинистраФпнансија Краљевине у Београду; ако се чине тело-грамом, препие истог требада буде предан истога дана|=
икадје овај послат, плп следећег дана, Посланству Кра-љевине у Вашингтону, Д. К., (6 ДА).

Свако саопштење оф којима је реч у овом чланусматраће се као учињено ако је послато у препорученом

 

писму, онога дана кад јо од поштанских власти пре-дано адресапту ; ако је послато телеграмом, онога данакада је адресант примио телеграм. Е

Члан 15. ]
Овај Уговор обавезује и везује потписане странке,Њихово послоднике и правне следбенике. Свако упући-вањо у овом Угопору које се односи на Банкаро имасе сматрати да се одпоси па ма каквог последника,било Фпрму било друштво, ма како установљено, којеби предувело послове Г.Г, Блера. п Ко., Инк.

Члан 16.
Овим со саглашава да, у случају ако Бапкари буду

држали, у време смпсије, да Финапстјека ептуација њу=

  

   



тд та

Т "ти словљавајући да ће горњи Уговор бити.

__у кратком времену поновапотписану Њујорку од стране __

; осланика. Краљевине, после чега. ћетај.

· до унат заменити овај. докуменат. | = Ја и о

_________ ЗА ВЛАДУ КРАЉЕВИНЕОРБА, А а а И о ИЕ 55 НАБАЈЕ
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| Е | ЛДОН,с.р. _ МИНИСТАР ФИНАНСИЈА, плава АНРАИкеПе +

+ ИДКОСТА КУМАНУДИ,ДЕ
·

ЖЕ ______лраллоге | || а а |

ДРЖАВНИ.ОПОЉНИЗЛАТНИ ЗАЈАМ ОД 1922 год|- .

но КРАЉЕВИНЕ АА

ОРБА, ХРВАТА И ОЛОВЕНАЦА. ПО на ПИВА Ола АИ ЛЕал 5

 Четрдесетотодишње Овампроцентне Гарантоване Спољне 1 Па Па Бир Пн5

Златне Обвезнипе.| - пии Ми ЕЛИЈЕ

_____ РОБ 062 ПН Пн аА

_ Узовтти у обзир да је према лоша Закона. АЈ Па Ка Бин 55

1922 године, Влада Краљевине РСАаРа анИНеа

т Оловепаца овлашћена да натипиш спољни за- Ен МЕНЕ у пите ај о

р љевине Срба, Хрвата и Словенаца, под пменом аЕпа ва Мала Ала

ар

АП ле пе 5

љни Зајам од 1922 године Краљевине. Па на ли ан 5

 

Хрвата и Словенаца“ (у даљем тексту назван: ЈАВаИна а 15

, ограничен на укупни износ у капиталу, тла|АИ И аи И.аната

аквој монети, стим да не пређе, у злату, | и Паои а

(би био раван једној стотини милиона зла 0. а а) 5. АЕ

· (долара 100, 000.000) АНЛИпр АТАШЕ. а Па) Зе Ен

р данашњој тежинии Финоћи.. Пан ПИ ;

р да је Господин Др. Коста.а а Е “ -

Законом, а у своме
Краљев не1 у 5
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Пуномоћног Министра Краљевине Срба, Хрвата и Слова лутака.венаца у Сједињеним Државама Америчким, да закључи А ПАРЕ Па а ЕВА ~ ЊЕ 5у Њујорку, 6. Д.А., у име Владе Краљевине, један. МИ а Е ПИ ИН МАРИН

ИВ

ПН лазајам од долара 25,000.000 у злату који представља : | А Еа ЕНпрви део горереченог "Зајма, и да потпише ову Општу а Е ге ОНЕ Ба лвејена. БенОбвезницу у име Краљевинеи са најпотлунијом влашћу - - 5 Ер Енза то. 13 5 Е Е - 5
0 тога Краљевина Срба, Хрвата и Словенаца, и

њена Влада, овим обавезују речену Краљевину и Владу(овде заједно названо „Влада“) да изврше и даду пот-пуно дејство прописима и условима који се налазе у
овој исправи, за шта залажу своју реч и свој глас,
а то је: И = | – а = - а 5"Влада, за примљену вредност, обавезује се даће - = Ен ЈЕплатити Блеру и Ко. Инк. (овде названим „Банкари“), па 5 55:једном друштву из Државе Њујорка, 6. ДА (ипо пасле емисије Обвезница о којима ће бити реч доцније, ; | Па 5односним имаоцима речених Обвезница на место Блера ЈЕи Ко. Инк.), првог дана маја 1962, или у "случајураније исплате или проглашења рока исплате, као што

јео даље предвиђено, капитал у суми од двадсест и петмилиона долара (25,000.000), — заједно са премијом, |ниже предвиђеном у случају превремене исплате, — ида ће плаћати камату на ретени капитал по стопи одосам на сто (80/0) годишње, почевши од 1 маја 1922.
све до. дана када ће речени капитал бити исплаћен,Н 10, полугодишње, првог дана маја и првог дана но- -вембра сваке године. Речени капитал и камата, као ипремија о којој ће бити реч ниже у случају превре-мене исплато биће: плаћени у Граду Њујорку, бОје-
дињене Државе Америчке, на каси Блера и Ко., Фи-
нансијских Атената Владе у реченом Граду, у златној
монети Сједињених Лржава Америчких тежине и Фи-
ноће постојећих на дан првога маја 1922, без одбиткаМа каквог пореза, садашњег или доцније заведоног ума које времо од стране Краљевине, Срба, Хрвата пСловенаца или од стране ма какре пореске власти теКраљевине или у тој Краљевини.

Ова Обвезнипа од двадесет и пет милиона долара
(25,000.000 долара) биће доцније представљена дефи-нитивним гравираним Четрдесетогодишњим Осампро-
центним Гарантованим Златним СОпољним Обвезницама 5Владо (даље названим „Обвезнице“) које износе капитал | ~ Па аренеонаод двадесет и пет милиона долара (25,000.000 долара),с приложеним купонима за исплату полугодишње ка-
мате, које ће Обвезнице Влада без одлагања, израдитии предати Банкарима, у номиналним јединицама одједне хиљаде долара (1000 долара), пет стотина долара
(500 долара) и једне стотине долара (100 долара), како
то Банкари буду захтевали, с тим да ове Обвезницебуду на енглеском језику, битно у облику овде при-ложоном као образац. Ове Обвезнице носиће Факси- 5мидни потпис Мипистра Финансија п биће руком према- АЕ =потписане, 6е3 икаквих трошкова, од једног чиновника 3"Владе који ће за то бити прописно овлашћен и чијећо име н својство Влада одмах саопштити Банкарима,а у међувремену Банкари бићо овлашћони да смитујуза рачун Владе, прпвремене пли интерим-признанице
на доносиоца које ћо се заменити Обвезницама када"ове буду готове.

Обвезнице, као и ова Општа Обвевница на осповукоје ћо со исте пздавати, представљају први доо од
двадосст и пот милиона долара (25,000.000 долара)Зајма названог „Државни Опољши Златни Зајам од
1922 године Краљсвине Срба, Хрвата и Словенаца“,чији укупни капитал не може прећи једну стотинумилиона долара (100,000.000 долара) злата, а чије јестварање одобрено законом од Е

  



    

 

_ Целокупни износ Зајма ограниченјена укупан кан

питал, ума каквој моноти платив, који неће прећи у 5:

злату износ р ванједнојстотини милиона златних долара зе

(100,000.000 долара) Сједињених Држава Америчких,

тежине и Финоћепостојећих на дан 1-ог маја 19824; а

у случају да буду једна или више емисија Зајма из- 5

ражене у другим монетама ане у златним доларима, =

износ ових емисија биће срачунат тако, дагороречена“

траница од једне стотине милиона долара (100,000.000

- долара) у злату неће бити прекорачена, ма какве биле _

Флуктуације у цени довиза или вредност тих монета-у О

сравиењу са реченим златним доларом. ПБ

  
   

   

(бвезвнице равних номиналнихјединица биће ну-

мерисане по серијама, под оним условима које ће Бан-

| кари одобрити а које ће битиу сагласности са захте-

+ вима правила Њујоршке Берве. 5 -—

(бвезнице, као пова Општа Обвезница, сачиња- <

вају непосредну обавезу и облитацију Владе која за-

лаже своју реч псвој глас за тачно испуњавање истих

: као п тачно плаћање капитала, камате, амортизације и

| (у случају превремене исплате) премије тих Обвезница

_и свију трошковакоје је Влада примила на себе у

сагласности са текстом речених Обвезница и ове исправе,

; и у сваком другом погледу за тачно испуњење службе

ј _ Обвезница: пи Влада вршиће плаћања тога капитала,

| камате, амортизадије, премије и других трошкова у

време рата и у време мира, био ималац ове Обвезнице

| или Обвезница, или ма које од њих, држављанин или

| трађанин једно пријатељско или непријатељске државе.

:

|

 

Влада пристаједа овај Зајам искључиво употреби

на следоће циљеве: |

5 1. До номиналног износа или износа у капиталу

| Зајма у висини тридесет милиона долара (80,000.000 :

; долара) у злату за опште потребе Владине. Влада ће Цу ЛЕ

бити слободна да употреби за такве опште потребе _

| збос од петнасст милиона долара (15,000.000 долара)

| од Обвезница које сачињавају први део дајма, као и

педесет од сто (500) капитала сваког будућег дела

Зајма, све дотле, док не буде гореречена сума од три-

десет милиона долара (80,000.000 долара) на тај начин =

употребљена.

2. До номиналног или износа у капиталу дајма у

висини суме од седамдесет милиона долара (70,000.000

долара) у злату, рачунајући у ту суму и износ од десет

милиона долара (10,000.000 долара) од Обвезница које

сачињају први део Зајма, за грађење и опрему једне

железничке пруге која има да везује Београд са Јад-

ранским Морем, рачунајући у то и израду завршног

пристаништа које је у вези с том пругом, предвиђајући

ипак да ако ова железница и ово пристаниште буду

- саграђени и опремљени ва мању суму од речених седам-

десет милиона капитала Зајма, Влада ће имати право,

у договору са Банкарима, да употреби сваки вишак на

друге циљево.

За службу онс партијо Зајма чији изпос има да

со употреби за грађење желевишце и пристаништа, ка-

мата ва време грађења плаћаће се из износа Зајма у сле-

дећим сразмерама: -

Од 1 маја 1922 до 1 маја 1928 сва камата

1923 1 „1924 802/камате
1 1925 600
1
1

7 2 2

102
2 7 27 1925 =" 22

226
» 1926 400 7

7 1927 200 7

 

Од 1 маја 1927 сву ћо службу дајма примити

на себе Влада.
–

 



 

  

  
22.

Влада пристаје да увме на себе, од самог почетка, Босву службу оне партије Зајма која ће бити употребљенаЕНза опште потребе Владине. — ПА -
Осим тога Влада даје, као нарочиту гарантијузаслужбу овога Зајма: у у Пе1. Залогу на првом месту на све чисте приходеДржавних Монопола, Краљевине, нижепобројаних, иначисте приходе Царина у Краљевини, подрезервом да“ће та залога, у колико“ се тиче прихода који служекао тарантија већ постојећих зајмова, бити подређенаслужби тих постојећих. зајмова, који су следећи: =
Е- Укупна емисија _ Још не отплаћешидајмови: Тип: Франака : износи крајем 1921:1895—1967 40/0 855,000.000

_

Фр. 380,860.0001902—1952 50/ злата  60,000.000 »  49,581.000 ЕТ “ >1906—1956 41507 зл. 95.000.000 » _ 51,130.000 - НЕ 51909—1959 4тљој „ 150,000.000 _„ 187,741.000 = = ВП па АЕне1918—1963. 50/ · 250,000.900 __„ 235,365.000 А Е а З„1909—1947 500

_

с. ст. 250.000 Ф ст 297.000 а о 1 |(Црна Тора) 565 а – иа тЕНРечени Државни Монополи јесу следећи: Дувана, 1 а паЦигарлапира, Петролеја, Ооли, Марака и Хартија од аВредности и Цалидрваца.· - ПНЕ2. Залогу на првом“ месту на све бруто приходесвију државних железница Краљевине које сада постојо, ·а за које Влада изјављује да су слободне од ма каквехипотеке, залоге пили каквог другог терета, као п набруто приходе Тореречене пруге Беотрад—Јадранско ·Море п завршног пристаништа, које има да се сагради:под условом увек, и о томе је постигнут споразум,дасе ови приходи неће употребити за службу овога, дајмаизузимајући случај да се приходи из онпу извора који __бузаложени у горњој тачки | покажу недовољни Да ле и о Лаасаставе ремптовања потребна за службу овога Зајмајоо| ПиОбвезнице, као део Зајма; имаће право сразмерно | | 5 аО -на сва права и гарантије које је Влада призналаЗајму и уживаће их сразмерно.
Влада ће слати сваког месеца Банкарима изве-штај о бруто приходима железница и наредићо Само- | АЕ МАНЕ асталној Монополској Управи Краљевине да ремитује ПР И МЕ а = псаФинансијским Атентима у Њујорку, у златним доларима - :Сједињених Лржава Америчких, суме потребне за службу _камате и амортизације Обвезница у дванасстинама то-дишњег износа потребног за ту службу. Да би речениФинансијски Атенти имали у својим рукама. суме по-требне за ту службу најдаље два месеца про сваког.Купонског рока, ова ће ремитовања за исплату каматебити вршена за време сваке полугодишње пернодеуовим ратама: по једна ћо се дванаестина ремптоватиу сваком од два прва месеца, и по дво дванавстине усваком трећем и четвртом месецу, а никаква се ро-Митовања неће вршити у петим и шестим месецима. | Де |Ремитовања за тодишња плаћања амортизације чији је т - урок најдаље 1 мај сваке године (почевши од 1 маја 1982). -

:вршиће се тако да се по једна дванасстина, ремитујепрвога свакога месеца од оних дванаест месеца којипретходе том дотичном првом мају као и за девет месецакоји со свршавају са 31 дедембром 1941, и док ануптотодносно године која се свршава са 1 мајом 1949 нене буде одређен на дан 1 Јануара 1949, речена мо-сечна плаћања износиће свако једну дванаестину од Задолара 478.5(), 5 | 6 аУ случају да чисти приходи Државних Монополаи Царина не буду довољни за ова плаћања, Као штоје горе предвиђено, или да Самостална Монополска ;Управа буде пропустила да тачно о року изврши ова. Ма тд кплаћања,

·

Влада ће обезбедити службу дајма вршећи     

  

  



   

  

  

— ·Амор: 5ио25.000.000) по-

1 | ,„ и довршиће се 1962. Вавреме ДЕН

ра040Од 198240 1 23400)ПИЦА -  

4 заГР њо Ва. ле, а. Ећаја овим пристаје да установи
| __амортизациони Фонд у ову сврху плаћајући следеће _ о Е > паре па ЕЕ

5 нортаваше онепавултере за време речене периоде: ЕЦ А ПИ а Е

 

- 1 маја 1982 долара 221.000. | И, - 0 о па

а ај ОВ 239.000 5 Пе = у БЕДЕ ЈЕЕЕЕ ИЕ

958.000 ПА КЕ 1
| Е 1004 Е 00 а

| ____ о 2000 | 1. и ~
шЖ_______-_._. _ 096. 5 о500 – о | – –

| ПИПоб0 32500 . се | 5

| 2 - пова  оо П а 4
____ ___ о | 19500 | П ЊЕ 5

__________-_ тозо 21000 5 | ЕАУ А
а | > 2 » 1941 7 443.000 ! та => - - 3ЕЕ 5 МЕ + ; =

 

Откупт на тржишту вршиће се за времедванаест ИН - ДЕ

месецакоји следују првом мају у свакој од горспо- - ;

Мејо година.
Сума која се неби могла употребити у ту сврху“

за време ма које "такве годишње периоде преносиће

се па нов рачун и одобриће се ради смањивања суме - | Е

лотребне ва ануитет следеће годишње периоде. ја ПИ а 5

| ве Првога јануара 1942 извршиће се пребрајање 06- а ЦЕ 5 Е

резница које буду још постојале у то време. Тада ће Зе пи Прота: | ПЕЋ пе |

се установити нов кумулативни амортизациони Фонд 5 Е по

пи исплате по једној таблици ануитета (који се имају.
у месечним двапасстинама у свакој години, пи

о да-последња дванасстина има да буде исплаћена.

није но мосећ, дана пре 1 мајау свакој тодини),
ући1 маја 1942па до1 маја 1961 закључно, а

да двадесер годишњих сума.имаће дабудо

а ануитет за годину којасе свршава
о најмањи утаблици,а сваки будући

истомизносу повоћапом сумомравном
» свију анунтота из "таблице који_ ја
_итотако да полокупни износ ПАН АЕ Зпн
унтета 1 42 до 1961закључно, ЗЕН 57

   

  

 

  

    

  

   

   



  

што је овде допуштено, свију Обвевницакоје јошбудуу оптицају 1 јануара 1942. ПИан6
Суме које представљају тако одређене ануптето

платиће Влада Финансијским Агентима у Њујорку пре
1 маја сваке године почевши од! маја 1942 на. исти.
начин кад што је предвиђено ва ануитете прве десето-
годишње периоде. Ове Ће суме. Финансијски Атенти на
првом месту употребљавати за амортизацију Обвезница
куповинама на тржишту за времо“девет месеца који.

_ следују првоме мају усвакој тодини по ценама ал пари
или испод пари са додатком истекло камате. Услуз
чају да се у- ма каквој таквој периоди довољним
куповинама ал пари са- додаткоми стокле камате.
не може та сума утрошити, амортизацијау погледу
таквог ноутрошеног износа изврштиће се извлачењима
која ће се обављати. у канцеларији Финансијских Ате-
ната у присуству једнога представника. Владиног, у
току мосеца марта сваке године, и тако извучене 06-
везницепостаће пеплативе као што је овде предвиђено,
И исплатиће се, ал пари са додатком истекле камате
првог следећег маја. Један оглас који ће садржавати
бројеве Обвезница тако извучених за исплату на сваком
Вучењу и који ће позвати исте за исплату на каси
Финансијских Атената у Њујорку објавиће Влада о
своме трошку најмање једанпут недељпо у току три
узастопне недеље данапосле сваког извлачења у два
распрострањена дневна листа који излазе у Граду
Њујорку. ==

Влада овлашћује Финансијске Атенте да из новаца
које ће Влада њима ремитовати за службу камато 06-
резница, исплаћују све купоне који припадају Обвез-
ницама извученим за исплату а којима пстиче рок на
дан исплате, и, што се тиче Обвозница купљених за
амортизациони Фонд, износ истекло камате од последњег
истеклог купона до дана такве куповине, пошто је сми-
сао овог што претходи да камата на извучене Обвез-
ницо пили на Обвезнице купљене за амортизациони
Фонд, која је истекла на дан откупа или куповине,
буде плаћена од страно Владо на други начин а не из
амортизационог ануитота.

Ни једнаод тако купљених или исплаћених (06-
везница не сме више бити поново пуштена у саобраћај.
Финансијски Агонти поништиће бушењем све такве
Обвезнице заједно са свима купонима којима још није
дошао рок. Финансијски Атенти послаће Влади уверење
које констатујо такво поништење и послаћо Влади, на

„Њен ризик и трошак, колико јо год могуће у року од
шест месеца после поништења, све Обвезпвце и све
купоне тако поништене.

Финансијски Атенти на исти начинпонпиштиће и
послаће све пстекле и плаћене купоне после рока полу-
годишњих плаћања камате као и Обвезнице с купонима
којима рок још није истекао: у случају преврсмене
исплато,

Влада неопорециво овлашћује Финансијске Атенто
да плато камату и капитал Обвезница кад им дође рок
као и премије предвиђене у случају превремено исплате,
односним имаоцима купона и Обвезница ло подношењу
и предаји ових купона односно ових Обвезница, и да
употребе ануитсте амортизационог Фонда у смислу ове
исправе и без икаквих других Формалностт изузимајући
оне за које Финансијски Агенти могу сматрати да су
потребне услед ма каквих закона постојећих у СОједи-
њеним Државама Америчким.

"Сва емисија речених Обвезница може бити по-
звана за превремену исплату као цолина (а не делом,
изузимајаћи амортизадиони Фонд као што је горе пред-
виђено), па опцију Владе, пре рока, од 1 маја 1997

  

 



 

   

 

   

    

   
   

     

  
  

  

   

  

  

  

 

  
[ ТЕ ако

ТјеПа

П. алу, п ако је Блата објавиа.

о таквој исплати удва распрострањена

та који излазе у граду Њујорку. Такав

бада изађебар један пуг недељноза време па

анавсљ недеља узастопце,и то почевши не мање

деведесет дана, нити више од сто дана пре одре-

вног дана за исплату. Међу осталом такав ћеоглас

аи

и

величину премије плативе на дан такве

ремене псплато. (личан ће оглас бити послат нај-

в на дан. прве објаве, с плаћеном поштарином, преко. |

маоцима Обвезница. "које гласе на име за ка- 5

По заведени 7.списак и чије ћо се адресе

 

  
   

   
   

  
 

он на кораоцаони ФОНД, пили на позив на

_ свију Обвевница као целине) који је горе пред= ј

такав случај, п на дан | маја одређеног за |

, сматраће се да је дошао рок Обвезницама које

позване на исплату и онс ће постати цлативе

ПРтв.Атенала. у градусНо

  

Џ:

ш није. рок дошао, наа реченој каси на сам Д

в одређеног датума за исплату, и Обвезнију

атида носе камату од тога дана, и такоиу

пон таквих Обвезница комо рок још: није ој ЈЕ Ц Ра

всвоју вредпост осим ако Влада | : |

; изврши исплату овде предвиђену. ||

а рокпада насам дан исплате биће па

8 овде6иПо ћеих Лођ
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везницама односно у овој Општој Обвезнице — тада —
и у сваком таквом случају, Банкари ће, ако на то
будупозвани једним племеном потписаним од пмалаца.
од двадесет и пет од сто (2500) свију Обвезницакоје
су још у оптицају, објавити да је капиталу свију06-
везница које су тада још у оптицају протекао рокп ==
да су оне одмах плативе и о томе ћо известити Владу,
и тада ће после такве изјаве и таквог саопштења
Влади исте постати истекле и одмах плативе. Ова.
одредба, међутим, подлежи услову да, ако у року од

_ године дана после Такве изјаве, Владино пропуштање
исплате буде исправљено на задовољство Банкара, тада

__н у сваком таквом случају имаоди већине Обвезница
које онда још буду у оптицају могу писменом пајавом
учињеном Банкарима одрећи се пропуштеног рока п ; 1
укинути и поништити такву изјаву 0 плативости ка- :
питала; утаквом случају Банкари обавестиће Владу
и овим ће та изјава О плативости бити поништена.

Ни од Банкара ни од Финансијских Атената не може
се захтеватида предузму ма какву акцију по овоме
ако им се не пружи довољна сигурност и накнада за
њихове трошкове и одговорност, нити се од њих може - 5 | –
'очеклватида предузму ма какву акцију у вези са овом >
исправом која не би била изречно предвиђена овде.

За цело време трајањаовог Зајма Влада ће, на
свој трошак, одржавати у Граду Њујорку 0. ДА,
"једну Финансијску Атенцију за Обвезнице, п тако ће
исто одржавати у реченом Граду један Регистар Обвез-
ница и једну Агенцију за пренос Оовезница регистро-
ваних на име за капитал.

Влада поставља Блера и Ко. дууштво под заједнич-
ким именом, које води послове у Грау Њујорку, 24 Брод
Стрит, за своје Филансијске Атентеу Граду Њујорку
за службу ових Обвезница. Сваки бедбеник Блера п
"Ко. Као Финансијских Атената бић напменован од
стране Банкара, а по пристанку Влад,

Влада поставља 5
из Града Њујорка, 0. Д. А. за Регибатора Обвез-.
ница за Атента за пренос Обвезница ерпстрованих
на име за капитал. Ма какав следбеник 'ра, Рерпетра-
тора п Агента за Пренос биће која банк ули труст-
компанија која врши послове у кварту |хатану, у

Граду Њујорку, а за које Банкари буду дали свој
пристанак.

Овака Обвезница преносиће се простоћредајом
осим ако није нарочито заведенана имо имај у кан
целарији Регистратора Обвевница у Граду Брку, 5
такво регистровање биће означено на самој Обнити;
после таквог регистровања ниједан пренос дотћо ()6-
везнице неће вредети ако није извршен у рече кан-
целарији од стране регистрованог сопственика но
или његовога прописно опуномоћеног заступника )ко
исто назначен на самој Обвезници; али, таква ( ев-
ница може бити ослобођена од регистровања ако,ле
на исти начин пренссена на доносиоца, чиме она
бија могућност да буде пренесена простом продајој
иста Обвезница може поново бити регистрована ,
пренесена на доносиоца као и раније. Овакво ра
стровање, међутим, неће имати никаквих последица
купоне, који ће сеп даље моћи преносити просте >
предајом.

Обвезнице разних номиналних јединица моћи ће
се замењивати у канцеларији Регистратора Обвезница.

Ако ималац преда у реченој канцеларији Обвевнице |

једне пли више равних номиналних јединица ваједно |

са свима кулонима којима рок још: није истекао, с тра-
жњом да му се, у замену, издаду Обвезнице у истом
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"целокупном износу капитала али других номиналних

јединица, Влада ће извршити такву замену. У случају

таквих замена Оовезница; Влада ће моћи, С одобрењем

Банкара, наплатити пристојну таксу за (Обвезнице ид-

дано у заменуза друге, као и за трошкове око тога

посла.
Ниједна Обвезница, изузимајући ову Општу (06-

везницу, неће се сматрати да вреди или да је обвезна

за ма какву сврху, нити ће бе сматрати једна 04 (06-

везница шли део дајма ако

и

све док не носи поттис

Регистратора Обвезница.

У случају да ма каква Обвезница, ма у које доба,

буде оштећена, поништена или изгубљена, нова ()овез-

нида у истом износу са истим садржајем и датумом и

носећи псти број серије биће издана, И Регистратор

Обвезница овериће нову Обвевницу која има да се изда

било у замену за оштећену Обвезницу, која ће тада

бити поништена са свима својим купонима, пили на место

поништене односно изгубљене (јбвезнице и њених ку-

пона, под условом да у случају поништених или Из

бљенвих Обвезница не буде извршена предаја све дотле

док Банкари и Регистратор Обвезница не буду добили

доказа довољног за сваког од њих, да су ове ()бвез-

нице стварно биле поништене или изгубљене, п све

дотле док не буду добили гарантије пи накнаду које су,

по њиховом схватању, задовољавајуће за свакога 04

њих. Ни Банкари, ни Регистратор Обвезница неће сно-

сити никакву одговорност за ма какву радњу коју би

они предузели у поштеној намери у том погледу.

Ни Банкари, ни Финансијски Атенти, ни Регистра-

тор Обвезница неће бити одговорни за погрешку или

непсправност ниједнога атента Или представника од

њих напменованог, ако је тај атент или представник

био изабран с пристојном- пажњом са њихове стране,

ипти ће бити одговорни за ма шта у вези с тим, изу-

зимајући неисправност 6 предумишљајем, злу намеру

или грубу нелажњу. Они ће узети савет ел правног

саветника кога буду сами изабрали, и мишљење таквог

саветника сматраће се да је пуна заштита и оправдање

за њих и за сваког од њих, за све што они буду учи-

нили или допустили да се учини у сатласности са та-

КВИМ мишљењем. Они и сваки од њих биће заштићени

за сваки свој поступак односно сваког саопштења, тра-

жења, признања, уверења, (бвезнице, купона, или ма

какве друге исправе или документа за које би они,

или други који с тим раде, сматрали да је истинито и

да је потписано од стране надлежног или надлеж-

них лица. -

Ниједан од њих неће бити одтоворан за ма шта

што буде учињено или пропуштено да се учини од

стране другога.
Влада п Банкари и Регистратор (бвезница

Финансијски Агенти могу, сваки од њих, држати

сматрати да је ималац ма какво (бвезнице која ниј

Штро се тиче њенор капитала, регистрована онај

као што је горе прописано, као и даље да је ДОЈ

силац свакога _каматног купона ма какве 06

ниде, било да је та Обвезница регистрована

не, апсолутни сопственик такве ()бвезнице однос

пона за примање дужних плаћања по истим, ка

ма какву другу оврху, И ниједан од њих неће

рачуна о никаквој противној изјави. Сваки од »

сматрати и третирати лице на чије је имо Мо

()бвезница регистрована, што се тиче кали

што је горе речено, као апсолутнога сопетве

за сврху плаћања било целог било дела Тот

као за сваке друте сврхе, изузимајући наплу

стојећих купона,

И
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Ако Банкари буду тозахтевали, Влада ће, докне буду гравиране дефинитивно Обвезнице, наредитида се израде и да се пздаду привремене штампане 06-
_везнице, у номиналним јединицама како то буду БанеКаризахтевали, а којеће се моћи заменити ДеФИНИТИВ—ним гравираним (Обвезницама кад ове будупотове, —
а ове привремене Обвезнице имаће у суштини облик —дефинитивне Обвезнице као што је ова састављена јуовде приложеном обрасцу, с оним изменама које ће блтипотребне према природи таквих заменљивих привреме-=них Обвезница. Ове привремене "Обвезницео носићепотпис Регистратора Обвезница. Док не буду замењенетравираним дефинитивним Обвевницама, ове привремене· Обвезнице тако премапотписане имаће у сваком погледуисто право на гарантију и сматраће се као део самога,Зајма. - с

Влада ће дати накнаде п заштите Банкарима п_Финансијским _Агентима за п против сваког губитка,трошка пли издатка, којима би ови били изложени услед.задоцнења или непспуњења у извршењу од“ страноВладе ма чега на шта је Влада овде пристала, :
Кадгод би, у сагласности са којим од ових про-писа, Влада, Банкари, Финансијски Атенти или Реги-_ стратор Обвезница, требалп да даду ма какво пзвешће,тражњу, наименовање, упутство, пли наредбу за пеплатуновца илиза предају хартија од вредности, сматраћесе да је довољно, осим у случајевима изречно друвчијепредвиђеним овде, ако су саопштена писменим путембило на Француском било на енрлеском језику, на сле-дећи начин, и то:
1. Овако такво саопштење од Владе Банкарима,Финансијским Атентима илиРегистратору Обвезница;од стране Министра Финансија Краљевине имаће да

буде учињено у препорученом. пис или у телеграмуупућеном Банкарима, Фипансијским Арентима или Ре-тистратору Обвезница, какав случај буде био, на њи-
хову канцеларију у Њујорк; али, ако је учињено те-
легтрамом, исти ће имати да буде потвуђен од странеПосланства Краљевине у Вашингтону, ДК. (С. Д. А.)

2. Свако саопштење Банкара Владт пуаће да се
утини под потписом Банкара, Финансијскх Атеоната,или Регистратора Обвезница, какав слутј буде био,
потписано у њихово нмо од стране ма кој од особа
прописно овлашћених да обавезују, сваког од њих, и
чији ће списак бити предан Влади. Та саопштња имаће
бе чинити у препорученом писму пили телегуџом на
адресу Министра Финансија Краљсвине у Бограду:;
ако се чине телеграмом, препне пстога треба а буде
предан Посланству Краљевине у Вашингтопу, 1. |.
(С. Д. А.), пстог дана кадје послат пли следеће дана.

Свако саопштење о којима је горе реч смараће
се као учињено, ако је послато у препорученомПоџу,
онога дана кад је писмо од поштанске власти преано _адресанту, а ако је послато телеграмом, онога Анакад је адресант телеграм примио.

Свако упућивање овде које со односи на Ба.
каро-има се сматрати да се односи на ма какрог ћ-
следника, било Фирму било друштво, ма како установљен,које би предузело послове Г.Г, Блора п Ко. Ине.

Обвезнице п ова Општа Обвезнтца сматраће а.
и тумачићо секао уговор закључен у Њујорку и)сагласности са законима Сједпњених Држава Америчких.

 

 

   

 

Дано у Њујорку, овога дана месода
1922, а са снагом 1 маја 1929.

БЛЕР и Комп. ИНК,

_

ВА ВЛАДУ ПРАЉЕВИНЕ СРБА,(потписао) __ХРВАТА_п СЛОВЕНАЦА,р. р. Л. П. ШЕЛДОН,с. р. (потписао)
ДР. КОСТА КУМАНУДИ,с.р.

    



  

   
  
    

 

  

  

     

  

  
   

         

   

  

 

    

 

  

     

   

    

  

 

  

      
     

     
    

  

  

ољнизлатни ЗАЈАМ ОД,1922РОД.

__ПраљЕНИНЕ

___ОРБА,_ХРВАТА ПО СЛОВЕНАЦА.о

Четрдесетотодишња ОсампроцентнаГарантована Спољна.

__ Олатна Обвезница. За

"РОК 1962.
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Влада КраљевинеСрба, Хрвата и Словенаца (ниже.

названа „Влада“) за вредност примљену, обавезује се

да плати донсспоцу, или у случају регистровања, роги-

строваном имаоцу исте, 1 маја 1962, износ у капиталу

од Долара.......-.-----) И Ла плати камату на ову

по стопи од осам од сто годишње од првога маја 1922,

док речен износ у капиталу не буде плаћен, полуго=

лишње, првога маја п- првога новембра сваке годише,

али само по подношењу и предаји каматнихкупона

овде приложених, онако како њихов рок буде стизао.

Речени износ у капиталу, камата и премија предвиђена

у случају превремене исплате, биће плаћени у кварту

Манхатану, Град Њујорк, О. Д. А. на каси Блера и

Ко. Финансијских Агената Владе, у златном новцу

(једињених Држава америчких или истоветном по те-

жини и Финоћи постојећим 1 маја 1922, слободни и

без икаква одбитка ма каквог пореза или других 1е-

рета сада или допније заведених од стране Краљсвине

(рба, Хрвата и Словенаца, или од стране ма какве

пореске власти у њој или њеној. Шлаћања овде пред-

виђена пмају се чинити у време рата пи у време мира,

био пмалац ове држављанин или грађанин пријатељско

пили непријатељске државе. =

Ова Обвезница је једна од емисије од двадесет

п пет милиона долара (25,000.000 долара) износа у

капшталу Четрдесетогодишњих Осампроцентних Опољ-

них Златних Обвезница (ниже названих „Обвезнице“)

кад први део „Државног Гарантованог (пољног Злат-

ног Зајма од 1922 године Краљевине Срба, Хрвата

и Словенаца“, чије је установљење овлашћено законом

од 1922. чији укупни износу капиталу,

платив у ма каквој монети, не износи, у злату, више

од сто милиона долара Оједињених Држава Америчких

по тожини и Финоћи постојећим 1 маја1922.

Као што је изложепо у Општој Обвезници изда“

тој од страно Владе Блеру и Ко. Инк., и чуваној у |

канцеларији ових у Граду Њујорку, као. нарочиту та-

рантију за службу Зајма Влада даје залогу на првом |

месту на све чисте приходе Државних Монопола и Ца-

рина Краљевине, побројане у поменутој Општој Обвез-

ници (осим у колико со тиче оних који служе као та4

рантија за извесне постојеће зајмове, чијој су служби

намењени), као и залогу на првом месту на укупни

бруто приходе свих. постојећих државних ШАР Д

Краљевине, за које Рлада изјављује да су слобод А

сваке и ма какве хипотеке, залоге или ма каквог друз

тог терета, као и на бруто приходе железнице04 Бод

__града до Јадранског Мора и њеног завршног присј

__ништа, која ће се саградити као што је поменују У

_ Општој Обвезници. | | – ј
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"тако да се слетиаНОВИ
но растећих анунтета која ће

утти повлачењесвих Обвезниц
довољне купов

к0што је поменуто,. да би
| току од девет месеца после ај, сваке тодинх (Обвезнице ће се извлачшти ЕР Ио аБ_ позивати на исплату по амортизационом у

|] огласомуа у два дневна лис

   

 

  

 

  

 

   

 

   

    

     

  

  
  

  

   

   

 

|поплаћивату као целина| не и| делимично, осим у о 5 НЕ
У ј _колпко се тиче. амОртИЗОно Фонда, као штоје о И а А
К торе предвиђено), по 1360, Владе, првога маја свако : 4

године, и тоза износ Казала истих п истеклу ка-
мату, чему сеима додати Шуја од десет од сто (100) - А
ва износ капитала ако сплаћују 1 маја1987. а п ИЕ -
ако се исплаћују. доднијеуенута _премија пма се 255 5

- смањити за пола од сто (|) за сваку годину после | = 3 Пн
1 маја 1987, док се не Ојехањила, на један од. || : Е а х ао
у 1956, а после тога без |"чије, и објава у так
исплати имаће да со објав два дневна листа
бликована у Граду Њујоркао што је предвиђено.
ју Општој Обвезници.- |

Ова Обвезница прела у| а сопственост ПАН 5 а = Као ЕЦпредајом, осим ако јо роавана на пме пмаоца аи : ои ЈЕВА ВИ
Ко _у канцеларији Регистраторазница у кварту Ман- МЕ

халану, Град Њујорк, м ако регистровање ва-
бележено на Обвезници; ПОраквор _регистрова

а ниједан пренос ОбвезницеНед вредећи кино
| учињен у поменутој канцелајод стране рећ, Инћ_

ваног сопствоника лично И стране пр раћо).
: :1 овлашћеног заступника и Пра исти пачр
| НЕ бележен на Обвезници; али Оревница може 1
5 Р разрешена а4г па исти начин г

 

  

  

 

  

      

  

       



    

 

        

- Регистратор Обвезница Е

(Потпис). . СЛ На 2

 

(ОБРАЗАЦ КУПОНА.) 4 5

ДИ _ Долара.......:..

На дан првота.........--- 10... .. Влада Кра-

љевинеСрба, Хрвата и Оловенаца обавезује се да плати

доносиоцу, на каси Блера и Ко. у кварту Манхатану,

Град

и

Држава Њујорк, (О. Д. Ло... --•»- = долара

(........ долара) у златном новцу Сједињених Држава

; Америчких, 608 одбитка за икакве порезе сада или ју

| будуће заведено од стране речено Краљевине или ма

какве пореске власти њене или у њој, на име шесто- |

месечне камате дужне тога дана на њону Четрдесето- | |

годишњу Осампроцентну СОпољну Парантовану Златну |

| Обвезвницу Бр... бен сен изузимајући случај дајета

| Обвезница већ била оглашена за исллату.

 

  
  

    

 

   

МИНИСТАР ФИНАНСИЈА

Др. КОСТА КУМАНУДИ,с. р.

(Речи: „изузимајући случај да је та Обвевница

већ била оглашена за исплату“ биће изостављоне со

_ купона чији је рок плаћања пре 1 маја 1942.) р--

МЕ БОН

о _ Закон о баштинским железничким књигама

_ хипотекарним правима на железнице од 9 јануара

| 9,укидасе. Исто тако укидају се све законскоф

едбекоје суу супротности са овим Закономј-
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